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Pojisteni odpovednosti

Informacni dokument o pojistneém produktu

Spolecnost:
Generali Ceska pojiStovna a.s.

Produkt:
Pojisténi ¢lenl organt spole¢nosti D&O

02/2020

Ceska republika

Tento dokument (IPIDPR-P-02/2020) poskytuje pouze struény prehled zakladnich vlastnosti pojisténi. Uplné informace o produktu
najdete v pfedsmluvnich informacich, pojistnych podminkach a pojistné smlouve, kde je uveden i konkrétni rozsah pojisténi
(ne v8echna v tomto dokumentu uvedena pojisténi musi byt v pojistné smlouvé sjednana).

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi odpovédnosti fidicich a kontrolnich organ( obchodnich korporaci (obchodnich spoleénosti a druzstev). Pojisténi se
sjednava jako Skodové.

7/ \

Co je predmétem pojisténi?

Pojisténi se vztahuje na vznik povinnosti nahradit Gjmu,

kterou ¢len organu zpdsobi v souvislosti s vykonem své

funkce v obchodni korporaci, zejména:

v/ Pojisténi ujmy zpUlsobené ¢lenem organu jinému
i obchodni korporaci

v/ Pojisténi zaméstnancu, ktefi maji stejnou nebo
obdobnou funkci v obchodni korporaci jako
¢lenové organd (manazeti)

v/ Pojisténi ¢lenl organd i ¢lenli organd dcefinych
spolecnosti

v/ Pojisténi finanéni Gjmy, kterou zpUsobili i byvali
¢lenové organt

v/ Pojisténi dédicl a zakonnych nastupct ¢lend
organt

v/ Pojisténi ru¢eni za zavazky obchodni korporace
dle § 159 ob¢anského zakoniku (NOZ)
a § 65 zakona o obchodnich korporacich

v/ Pojisténi ndhrady za vydani prospéchu
pojisténého dle § 66 odst. 1 pism. a) zakona
0 obchodnich korporacich

v/ Pojisténi nahrady za poskytnuti pInéni do
majetkoveé podstaty dle § 66 odst. 1 pism. b)
zakona o obchodnich korporacich

Pojisténi se dale vztahuje na naklady, naroky a nahrady

vynalozené pojisténym nebo v jeho prospéch, zejména:

v/ Néaklady na pravni ochranu

v/ Naklady na extradi¢ni fizeni

v/ Néklady na obranu v fizeni proti majetku a osobni
svobodé

v/ Néaklady na oc¢isténi jména

v/ Naklady na osobni potieby v souvislosti se
zabavenim majetku

v/ Nahrada ztraty za U¢ast na soudnim jednani

v/ Néklady na psychologickou pomoc

v/ Naklady v souvislosti se zasahem regulatorniho
organu

Pojisténi dale zahrnuje:

v/ Dodatec¢né Inty pro uplatnéni naroku pro byvalé
¢leny organt

v/ Dodateény limit pojistného plnéni pro nevykonné
¢leny organt

v/ Dodatecéné Indty pro uplatnéni naroku pfi
neobnoveni pojistné smlouvy

A

Na co se pojisténi nevztahuje?

Hlavni vyluky:

X Naroky vyplyvajici z Gjmy na zdravi nebo pfi
usmrceni, Skody na vécech a ujmy z nich
vyplyvajici v€éetné nemajetkové Ujmy

X Naroky vyplyvajici z jakéhokoliv imysIného
jednani

X PInéni nebo sankce (pokuty, penale) vyplyvajici
z povinnosti pojisténého nebo spole¢nosti uhradit
dané, poplatky, odvody, verfejna pojistna a jina
obdobna zakonem stanovena penézita plnéni

X PInéni vyplyvajici z povinnosti pojisténého nebo
spole¢nosti nahradit smluvni pokuty nebo jiné
smluvni sankce

X PInéni vyplyvajici z povinnosti pojisténého nebo
spole¢nosti nahradit penézité sankce ulozené
v ramci trestniho fizeni

X Naroky nebo Setreni vyplyvajici z prevzeti
povinnosti nahradit Ujmu nad ramec zakona

X Naroky nebo Setreni vyplyvajici ze ziskani nebo
prijeti jakéhokoliv zisku, nahrady, odmény,
tantiém, nebo vyhody &i jiného pInéni, na které
pojistény nemél pravo

X Naroky nebo Setreni vyplyvajici z jakéhokoli
poruseni povinnosti, které bylo nebo mohlo byt
pojisténému znamé prede dnem ujednanym
Vv pojistné smlouvé

X Naroky uplatnéné pojisténym nebo spole¢nosti
na Uzemi USA, jednotlivych statdi USA nebo
teritorii nalezejicich USA

X Pojisténi se nevztahuje a pojistné pInéni nelze
poskytnout v souvislosti se staty, vi¢i nimz jsou
uplathiovany mezinarodni sankce

Uplny rozsah vyluk je uveden v pojistnych
podminkach a pojistné smlouve.
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V ramci pojisténi Ize sjednat napriklad nasleduijici EXIStUjI ne]aka omezeni

pfipojisténi: v pojistném kryti?

O NETE Y SeMEesi © GENMET PR I Horni hranici pojistného plnéni se rozumi limit/
Konkrétni rozsah jednotlivych pojisténi je uveden sublimit pojistného pInéni uvedeny v pojistné

v pojistnych podminkach a pojistné smiouve. smlouvé, ktery stanovi pojistnik na vlastni
odpovédnost

Predpokladem vzniku prava na pojistné pInéni je,
ze poskozeny musi v dobé trvani pojisténi vznést
v0ci pojisténému pisemny narok na nahradu
Skody a zaroven pojistény pravo na pojistné plnéni
uplatnit u pojistovny v dobé trvani pojisténi nebo
v dodate¢né InGté

Dalsi omezeni mohou byt ujednana v pojistnych
podminkach nebo pojistné smlouveé.

Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

v/ Na Gzemi sjednaném v pojistné smlouvé, zpravidla cely svét

Jaké mam povinnosti?

- Radné a vé&as hradit pojistné

— Seznamit kazdého pojiSténého a dalsi opravnéné osoby s obsahem pojistné smlouvy

— Oznamit jakoukoliv zménu nebo zanik pojistného rizika a pojistného zajmu, zménu podstatnych skutec¢nosti
(napf. zménu nazvu, adresy, elektronické adresy)

— Cinit veSkera opatieni nutna k predchazeni vzniku $kodni udélosti, a pokud tato presto nastane, k minimalizaci jejiho
rozsahu a nasledk

— Oznamit bez zbyte¢ného odkladu, nejdéle vSak do 30 dnd od okamziku zjisténi Skodni udalosti, pojistovné, ze Skodni
udalost nastala

— Pfi uplatnéni prava na pojistné plnéni predlozit veskeré doklady pozadované pojistovnou

— Umoznit pojiStovné nebo ji povérenym osobam Setfeni nezbytna pro posouzeni naroku na pojistné plnéni

— Pojistovné sdélit, Ze poskozeny uplatnil proti pojiSténému pravo na nahradu Skody &i Ujmy a postupovat podle
pokynd pojistovny

— Nesmim bez souhlasu pojistovny uzavfit dohodu o narovnani nebo umoznit uznani dluhu v jakékoliv formé

— Nesmim uzavfit soudni smir ani zapfi€init vydani rozsudku pro uznani nebo pro zmeskani

Dalsi povinnosti jsou ujednany v pojistnych podminkach a pojistné smlouvé.

Kdy a jak provadét platby?

Neni-li v pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak, pojistné Ize sjednat jako bézné, které se plati po sjednanou dobu
trvani pojisténi. Bézné pojistné je splatné vzdy k prvnimu dni pfislusného pojistného obdobi. V pojistné smlouvé mize
byt ujednano placeni bézného pojistného ve splatkach (Ctvrtletni nebo pololetni). Vyse, zplsob a frekvence placeni
pojistného jsou uvedeny v pojistné smlouvé. Pojistné Ize hradit bankovnim prevodem.

Kdy pojistné kryti zacina a konci?

Pojisténi kryje pojistné udalosti, ke kterym dojde v dobé trvani pojisténi. PojiSténi zacina dnem sjednanym v pojistné
smlouvé jako pocatek pojisténi.

Neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, pojisténi Ize sjednat na dobu neurcitou s roénim pojistnym obdobim, pficemz
prvni pojistné obdobi zaéina dnem podéatku pojisténi. Pojisténi mlze skoncit dfive, zejména odstoupenim od pojistné
smlouvy, vypovédi, dohodou, marnym uplynutim Ih(ity stanovené pojistovnou v upomince o zaplaceni dluzného pojistného
nebo jeho ¢asti, zanikem pojistného zajmu. Pojisténi sjednané na dobu urcitou skonéi rovnéz uplynutim pojistné doby.

Dalsi zplUsoby vzniku a zaniku poji§téni jsou uvedeny v pojistnych podminkach.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

Pojisténi mate pravo vypovédét napiiklad po uzavieni pojistné smlouvy vypovédi doru¢enou do dvou mésicl ode dne
uzavreni pojistné smlouvy; po vzniku pojistné udalosti vypovédi doru¢enou do tfi mésicl ode dne oznameni vzniku
pojistné udalosti; ke konci pojistného obdobi s tim, Ze bude-li vypovéd doru¢ena druhé strané pozdéji nez Sest tydnl
prede dnem, ve kterém uplyne toto pojistné obdobi, zanikne pojisténi ke konci nasledujiciho pojistného obdobi.

Mate také pravo od pojistné smlouvy odstoupit, a to zejména v pfipadé pojistné smlouvy uzaviené formou obchodu
na dalku.

Dalsi moznosti zaniku pojistné smlouvy jsou uvedeny v pojistnych podminkach.
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Predsmluvni informace

PIPR-P-02/2020

Informace o nas

obchodni firma: Generali Ceska pojistovna a.s. (dale téZ jako ,pojistovna®)

¢len skupiny: Generali

pravni forma: akciova spole¢nost

ICO: 452 72 956

sidlo: Spélena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika

prfedmét podnikani: pojistovaci, zajiStovaci a €innosti pfimo vyplyvajici z téchto Cinnosti

registrace: Méstsky soud v Praze, spisova znacka B 1464

organ dohledu: Ceska narodni banka, Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1

Clenstvi ve skupiné: ¢lenem Skupiny Generali, zapsané v italském registru pojiStovacich skupin, vedeném IVASS,

pod Cislem 026
Kontaktni udaje
adresa pro doruéovani:  Generali Ceska pojistovna a.s., P. O. Box 305, 659 05 Brno
internetové stranky: www.generaliceska.cz
infolinka: 241 114 114

Zprava o solventnosti a finanéni situaci pojistovny je pristupna zde: http://www.generaliceska.cz/vyrocni-zpravy

Cim se pojisténi ridi

Vase pojistna smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky. Pojisténi se fidi zakonem ¢&. 89/2012 Sb. (ob&ansky zakonik), za-
konem €. 90/2012 Sb. (zdkon o obchodnich korporacich), uzavienou pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami, p¥ip.
sazebnikem administrativnich poplatkl a dal§imi dokumenty, na které se smlouva odkazuje. Pojistné podminky upravuji
zejména to, co je pojisténo, a proti jakym pojistnym nebezpelim a pfipadné do jaké vySe Vam poskytneme pojistné plnéni.
Stanovuji také pripady, kdy nemame povinnost vyplatit pojistné pinéni (vyluky z pojisténi).

Pojistné podminky jsou vyhotoveny v Ceském jazyce a pojiStovna s klienty komunikuje a podava jim informace v Ceském jazyce,
pokud se v konkrétnim pfipadé na Zzadost nedohodnou jinak.

Jak uzavrit pojisthou smlouvu

Pojistnou smlouvu Ize uzavfit v pisemné forme, v€asnym pfijetim nabidky navrhovatele na uzavieni pojistné smlouvy.
P¥i sjednani na dalku (prostfednictvim internetovych stranek, telefonicky ¢i e-mailem) Ize uzavfit pojistnou smlouvu véasnym
zaplacenim prvniho pojistného ve spravné vysi na pojiStovnou ureny ucet pod danym variabilnim symbolem.

Poplatky, naklady

Vy$e a prehled poplatkl spojenych s poji§ténim je uveden v Sazebniku administrativnich poplatkd. Sazebnik administra-
tivnich poplatkl se mlze v prlbéhu ¢asu ménit, napfiklad v navaznosti na zménu legislativy, na zmény cen poskytovatell
prepravnich a postovnich sluzeb nebo na zmény komunikaénich prostfedk(. Aktualni Sazebnik administrativnich poplatk(
naleznete na www.generaliceska.cz.

ZpUsoby zaniku pojisténi a pojistné smlouvy

Pojisténi Ize sjednat na dobu uréitou nebo na dobu neur¢itou, s ro¢nim pojistnym obdobim uvedenym v pojistné smlouvé.

Pojisténi zanikne:

B uplynutim pojistné doby u smluv na dobu uréitou,

B nezaplacenim pojistného, a to marnym uplynutim Ihdty (v min. délce 1 mésic) stanovené pojistovnou v upomince k zaplaceni
dluzného pojistného nebo jeho ¢asti doruc¢ené pojistnikovi,

B dohodou pojistnika a pojistovny, ktera musi obsahovat zplsob vzajemného vyrovnani zavazkd,

m vypovédi pojistovny nebo pojistnika do 2 mésicl ode dne uzavieni pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni dobou ode dne
doruceni vypovédi,
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m vypoveédi pojistovny nebo pojistnika do 3 mésicll ode dne ozndmeni vzniku pojistné udalosti s vypovédni dobou 1 mésic, ktera
bézi ode dne doruceni vypovédi,
B vypovedi pojistnika s osmidenni vypovédni dobou, doru¢enou pojistovné:
- do dvou mésicli ode dne, kdy se dozvédél, Ze pojistovna porusila pfi urceni vyse pojistného nebo pfi vypodtu pojistného
plnéni zadsadu rovného zachazeni,
— do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doru¢eno oznameni o pfevodu pojistného kmene nebo jeho ¢asti nebo o pfeméné
pojistovny, nebo
— do jednoho mésice ode dne, kdy bylo zvefejnéno oznameni, Ze pojiStovné bylo odfiato povoleni k provozovani pojistovaci
¢innosti,
m vypoveédi pojistovny nebo pojistnika ke konci pojistného obdobi, pficemz vypovéd musi byt doru¢ena alespori 6 tydnl pred
uplynutim pojistného obdobi,
B odstoupenim od pojistné smlouvy,
B zanikem pojistného zajmu nebo zanikem pojistného nebezpeci, dnem, kdy pojistény pozbyl opravnéni k podnikatelské ¢innosti,
na kterou se poijisténi vztahuje nebo dnem zverejnéni usneseni o Upadku pojistnika v insolvenénim rejstiiku,
m z dalSich dlvod( uvedenych v pravnich pfedpisech, pojistnych podminkach nebo pojistné smlouvé.

Podminky a lhity tykajici se moznosti odstoupeni od pojistné smlouvy

B Pojistnik ma pravo od smlouvy odstoupit, porusila-li pojistovna povinnost pravdivé a UpIné zodpovédét pisemné dotazy za-
jemce o pojisténi pfi jednani o uzavireni smlouvy nebo pojistnika pfi jednani o zméné smlouvy. Stejné tak ma pojistnik pravo
od smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze pojiStovna porusi povinnost upozornit na nesrovnalosti, musi-li si jich byt pfi uzavirani
smlouvy védoma, mezi nabizenym pojisténim a zajemcovymi pozadavky.

m Porusil-li pojistnik nebo pojistény imysiné nebo z nedbalosti povinnost k pravdivym sdélenim na pisemné dotazy pojistovny
tykajici se skute¢nosti, které maji vyznam pro rozhodnuti pojistovny, jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych
podminek, ma pojiStovna pravo od smlouvy odstoupit, prokaze-li, Ze by po pravdivém a Gplném zodpovézeni dotazl smlouvu
neuzavrela.

m Pravo odstoupit od smlouvy zanikd, nevyuZije-li je strana do dvou mésicl ode dne, kdy zjistila nebo musela zjistit poruseni
povinnosti stanovené v § 2788 — § 2789 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku.

B Odstoupi-li pojistnik od smlouvy, nahradi mu pojistovna do jednoho mésice ode dne, kdy se odstoupeni stane U¢innym, zapla-
cené pojistné snizené o to, co jiz pfipadné z pojisténi plnila; odstoupila-li od smlouvy pojisStovna, ma pravo zapocist si i naklady
spojené se vznikem a spravou pojisténi. Odstoupi-li pojistovna od smlouvy a ziskal-li jiz pojistnik, pojistény nebo opravnéna
osoba pojistné pinéni, nahradi v téZe Ih(té pojistovné to, co ze zaplaceného pojistného plnéni pfesahuje zaplacené pojistné.

m Byla-li smlouva uzaviena formou obchodu na délku, ma pojistnik pravo bez udani dlivodu odstoupit od smlouvy ve Ih{té
&trnacti dnli ode dne jejiho uzavieni nebo ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud k tomuto sdéleni dojde
na jeho zadost po uzavieni smlouvy. V téchto pfipadech vrati pojiStovna pojistnikovi bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji
vSak do tficeti dnd ode dne, kdy se odstoupeni stane U¢innym, zaplacené pojistné; pfitom ma pravo odedist si, co jiz z po-
jisténi plnila. Bylo-li vSak pojistné pInéni vyplaceno ve vySi pfesahuijici vysi zaplaceného pojistného, vrati pojistnik, popfipadé
pojistény, pojistovné ¢astku zaplaceného pojistného plnéni, ktera presahuje zaplacené pojistné.

B Odstoupeni od smlouvy je mozné zaslat na adresu sidla pojiStovny nebo na adresu pro doru¢ovani, nebo jej ucinit pisemné
na obchodnim misté pojistovny. Uplynutim Ihdty pro odstoupeni od smlouvy pravo odstoupit od smlouvy zanika.

m Jestlize byl na zadost pojistnika sjednan pocatek pojisténi pred uplynutim Ihlty pro odstoupeni a pojisténi jiz skoncilo,
nemUze pojistnik od pojistné smlouvy odstoupit.

H V pfipadé neuplatnéni prava pro odstoupeni smlouvy, je smlouva platna a U¢inna a zavazuje strany (pojistnika i pojistitele)
k pInéni zavazk( v ni obsazenych.

Disledky poruseni podminek vyplyvajicich z pojistné smlouvy

Hm V pfipadé, ze pojistnik je v prodleni s za/placenim pojistného, je pojiStovna opravnéna pozadovat zaplaceni uroku z prodleni.

m V pripadé, Ze pojistnik, pojistény ¢i opravnéna osoba porusi své zakonné nebo smluvni povinnosti, mdze dle okolnosti a smluvnich
ujednani pojiStovna snizit ¢i odmitnout pojistné plnéni, nebo poZadovat vraceni nebo nahradu vyplaceného pojistného plnéni.
Poruseni povinnosti miZe téz byt dlvodem pro zanik pojisténi vypovédi nebo odstoupenim.

ZpUsob vyfizovani stiznosti a feseni sporu

Jestlize nejste s nasimi sluzbami spokojeni, mlzete se s pfipadnou stiznosti obratit pisemné pfimo na pojistovnu, mizete
vyuzit i adresu pro doru€ovani uvedenou vySe nebo elektronickou schranku stiznosti@generaliceska.cz. Nedohodneme-li se
jinak, stiznosti se vyfizuji pisemnou formou. V pfipadég, ze nejste spokojeni s vyfizenim stiznosti, s vyfizenim nesouhlasite nebo
jste neobdrzeli reakci na svoji stiznost, miZete se obratit na kancelaf ombudsmana Generali Ceské pojistovny a.s. Se stiznosti
se Ize obratit i na Ceskou narodni banku, Na Piikopé 28, 115 03 Praha 1. K feseni pfipadnych soudnich sporil jsou uréené
i piislusné soudy v Ceské republice.

Jak nahlasit pojistnou udalost a postupovat pfi Skodé

Ucinte nutna opatreni ke zmirnéni nasledka.
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Bez zbyte¢ného odkladu oznamte pojiStovné, Ze nastala Skodni udalost:

- online na webovych strankach www.generaliceska.cz

zavolejte na infolinku +420 241 114 114

osobné na obchodnim misté Generali Ceské pojistovny nebo prostiednictvim svého zprostiedkovatele pojisténi
- postou na kontaktni adresu - formulare jsou ke stazeni na webovych strankach
K nahlaseni Skody budete potrebovat:

- islo pojistné smlouvy

- identifikani Udaje pojistnika a pojisténého véetné kontaktd

— datum, ¢as a misto vzniku Skodni udalosti

— popis Skody vcetné pfiCiny Skodni udalosti a informaci o jejim rozsahu

- odhad predpokladané vyse skody a Gislo uc¢tu, kam ma pojistovna zaslat plnéni
Daéle postupuijte dle pokynu likvidatora.

Doba platnosti poskytnutych udajd véetné udaje o pojistném

Udaje obsazené v Informaénim dokumentu o pojistném produktu a v téchto Pfedsmluvnich informacich se vztahuji k nabidce
na sjednani pojisténi. Nabidkou je pojiStovna vazana do data, které je v ni uvedeno.

Charakteristika a rozsah pojisténi, zplsob uréeni vySe pojistného pInéni, vyluky

Pojisténi élenti organ( spoleénosti je pojisténim ur¢enym pro pojisténi odpovédnosti élent statutarnich a kontrolnich
organu obchodnich korporaci. Rozsah a podminky jednotlivych pojisténi vyplyvaji ze VSeobecnych pojistnych podminek
pro pojisténi odpovédnosti élenli organt spoleénosti VPPPR-P-02/2020 (dale jen ,VPPPR-P“) a z ujednani v pojistné
smlouvé. Ustanoveni pojistnych podminek plati, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno néco jiného.

4 7

teni

odpovédnosti ¢lent organu spolec¢nosti

l. Pojistna nebezpeci

Pojisténi Ize sjednat pro pfipad pravnim predpisem stanovené povinnosti nahradit Ujmu, kterou ¢len organu zplsobi v souvislosti
s vykonem své funkce v obchodni korporaci, véetné nasledujicich nakladl vynalozenych pojisténym nebo v jeho prospéch a nahrad:

Nazev pojisténych nakladi a nahrad Horni hranice plnéni

Ujma zp(lisobena ¢lenem organu jinému i samotné obchodni korporaci V pojistné smlouvé ujednany limit pojistného pinéni
Ruceni pojisténych dle § 159 odst. 3 obcanského zakoniku (NOZ) V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Ruceni pojisténych dle § 65 zakona o obchodnich korporacich V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni

Vydani prospéchu pojisténého a poskytnuti pinéni do majetkové podstaty

pojisténym dle § 66 zakona o obchodnich korporacich V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného plnéni

Nahrada ztraty za uc¢ast na soudnim Fizeni V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na extradi¢ni fizeni V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na obranu v Fizeni proti majetku a osobni svobodé V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na og¢isténi jména V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na osobni potfeby v souvislosti se zabavenim majetku V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na penézitou zaruku v soudnim jednani V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na pravni ochranu V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na pravni ochranu v souvislosti s Ujmou na majetku nebo zdravi V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na psychologickou pomoc V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na Setfeni V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady v neodkladnych pfipadech V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady v souvislosti se zasahem regulatorniho organu V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Naklady na predchazeni naroku V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Pokuty a penale V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Dodate¢ny limit pojistného plnéni pro nevykonné ¢leny organt V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
Dodate¢né Ihdty pro uplatnéni néroku pro byvalé ¢leny organ( V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni

Dodate¢na Ihdta 24 mésicl pro uplatnéni naroku pfi neobnoveni pojistné smlouvy | V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni
PRIPOJISTENI

Prodlouzeni dodate¢né Ihdty pro uplatnéni naroku pfi neobnoveni pojistné
smlouvy az o 48 mésicu.

V pojistné smlouvé ujednany sublimit pojistného pinéni

Naroky v souvislosti s cennymi papiry Pripojisténi
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Il. Pojistné pInéni u pojisténi odpovednosti

Pojistné pInéni se stanovi jako nahrada ujmy, kterou je pojistény povinen nahradit podle obecné zavaznych pravnich predpi-
sU, v souvislosti s vykonem své funkce, ndhrad a nakladd vynalozenych pojisténym nebo v jeho prospéch, a to za podminek,
stanovenych VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi ¢lenli organd spole¢nosti VPPPR-P a pojistnou smlouvou.
Pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti nepfesahne limit pInéni ujednany v pojistné smlouvé.

Pojistna plnéni vyplacena ze véech $kodnich udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného obdobi nesmi presahnout limit
nebo sublimit pojistného pInéni ujednany v pojistné smlouvé pro sjednana pojistna nebezpeci. Pojistény se na pojistném pinéni
nepodili, je stanovena nulova spoluucast.

Pojistovna si neni védoma zadnych rizik mimo jeji kontrolu spojenou s poskytovanim pojisténi.

IIl. Vyluky

Vyluky jsou uvedeny v ¢lanku 8 VPPPR-P. Dalsi vyluky mohou byt rovnéz uvedeny v pojistné smlouve.
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VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENi ODPOVEDNOSTI CLENU ORGANU SPOLECNOSTI

VPPPR-P-02/2020

SPOLECNA USTANOVENI

Podtrzené pojmy maiji specialni vyznam, ktery je blize definovan v ¢lanku 17 téchto pojistnych podminek.

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1

Generali Ceska pojistovna a.s., se sidlem Spéalena 75/16, Nové Mésto, 110 00
Praha 1, ICO: 45272956, DIC: CZ699001273, zapsana v obchodnim rejstriku
u Méstského soudu v Praze, spisova znacka B 1464, a je ¢lenem Skupiny Ge-
nerali, zapsané v italském registru pojistovacich skupin, vedeném IVASS, pod
Cislem 026 (déle jen ,pojistovna*), poskytuje pojisténi v souladu se zakonem
¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, v platném znén.

Tyto V8eobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti ¢lend organt
spole¢nosti VPPPR-P-02/2020 (déle jen ,VPPPR-P*) upravuji podminky pojis-
téni odpovédnosti ¢lenli organt spole¢nosti, jsou Gcinné od 1. 11. 2020 a na
jejich zakladé je mozné sjednat pojisténi s pocatkem nejdfive od 1. 1. 2021.
Prava a povinnosti z pojisténi se Ffidi pravnim radem Ceské republiky, zejména
zakonem €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (déle jen ,zakonik®),
predevsim ustanovenimi §§ 2758 — 2872, zakonem ¢&. 90/2012 Sb., o obchod-
nich spole¢nostech a druzstvech (ddle jen ,zékon o obchodnich korporacich®),
témito VPPPR-P, sazebnikem administrativnich poplatkd a pojistnou smiouvou.
Pro spory vyplyvajici z pojistné smlouvy ¢i s ni souvisejici jsou prislusné soudy
Ceské republiky.

Ujednani v pojistné smlouvé odchylujici se od zékoniku, zakona o obchodnich
korporacich nebo téchto VPPPR-P maji prfednost.

Pojisténi odpovédnosti ¢lend organd spolecnosti (dale jen ,pajisténi®) je pojis-
téni soukromé a sjednava se jako pojisténi Skodoveé.

Clanek 2 Opravnéna osoba

Opravnénou osobou je pojisteny.

OELEE N pojistna udalost

1

Pojistnou udalosti je prvni uplatnéni naroku vaci pojisténému v souvislosti s po-
rusenim _povinnosti nebo zahdjeni Setreni, pokud k nim doslo v dobé trvani
pojisténi nebo béhem dodatecné Ihiity pro uplatnéni naroku, byla-li siednana.
To vSe za podminky, Ze je narok uplatnén vaci pojisténému opravnéné.
Podminka opravnénosti naroku se neuplatni v pfipade, Ze se pojisténi vztahuje
na naklady a nahrady pojisténého uvedené v ¢lanku 4 bodu 1 téchto VPPPR-P.
Uplatnéni naroku vici pojisténému nebo zahajeni Setfeni musi byt pojistovné
oznameno bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnd po skonceni doby
trvani pojisténi nebo dodatecné Ihity pro uplatnéni naroku.

Pojisténi se vztahuje také na pojistné udalosti, k nimz doSlo po skonceni doby
trvani pojisténi nebo po skondeni dodate¢né Ihiity pro uplatnéni naroku, byla-li
sjednana, avSak pouze v pfipadg, Ze fadné sdéleni pojisténého nebo spole¢nosti
podle ¢lanku 17 bodu 28 téchto VPPPR-P bylo ucinéno v dobé trvani pojistént.
Pro poskytnuti pojistného pInéni je rozhodny rozsah pojisténi sjednany v dobé
prvniho uplatnéni naroku nebo zahdjeni Setfeni. Pokud bylo ucinéno fad-
né sdéleni pojisténého nebo spolecnosti podle ¢lanku 17 bodu 28 téchto
VPPPR-P, rozhodnym je rozsah pojisténi sjednany v dobé sdéleni.

Clanek 4 Rozsah pojisténi

1

Paojisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené povinnosti po-
jisténého nahradit Ujmu zplsobenou jiné osobé (i pojistnikovi) s souvislosti
s vykonem funkce pojisténého ve spolecnosti, véetné nasledujicich nakladd
vynalozenych pojisténym nebo v jeho prospéch a nahrad:

nahrady ztraty za u€ast na soudnim jednani;

naklad(i na extradiéni fizent;

nakladli na obranu v fizeni proti majetku a osobni svobodé;

nakladl na ocisténi jména;

nakladd na osobni potfeby v souvislosti se zabavenim majetku;

nakladll na penézitou zaruku v soudnim fizent;

nakladli na pravni ochranu:;

nakladd na pravni ochranu v souvislosti s Ujimou na majetku nebo zdravi;
nakladli na psychologickou pomoc;

nakladll na Setfeni;

nakladd v neodkladnych pripadech:;

nakladll v souvislosti se zasahem regulatorniho organu.

—xXT T TQ "T0 Q0T
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To vSe plati za podminky, Ze tyto néklady a nahrady souvisi s narokem nebo
z ngj vyplyvaji.

Pojisténi se vztahuje i na ruceni pojisténych v rozsahu § 159 odst. 3 zakoniku
a § 65 zakona o obchodnich korporacich.

Pojisténi se dale vztahuje na vydani prospéchu pojisténého v rozsahu § 66,
odst. 1, pism. a) a povinnost poskytnout plnéni do majetkové podstaty dle
§ 66, odst. 1, pism. b) zékona o obchodnich korporacich.

Pojisténi se vztahuje i na verejnopravni pokuty a pendle uloZzené pojisténému
v souvislosti s vykonem funkce pojisténého.

Pojistovna v pripadé pojistné udalosti nahradi za pojisténého v pojistné smlou-
vé ujednaném rozsahu Ujmu vyplyvajici z naroku a dal$i naklady a nahrady
uvedené v bodech 1 az 4 tohoto ¢lanku.

Pokud spole¢nost v souladu s pravnimi predpisy odskodnila pojisténého
v souvislosti s narokem nebo Setrfenim, pojistovna poskytne spole¢nosti po-
jistné plnéni dle bodu 5 tohoto ¢lanku az do vySe tohoto odskodnéni.
Poskytnutim pojistného plnéni spole¢nosti podle tohoto bodu zanika v rozsa-
hu poskytnutého plnéni pravo pojisténého na pojistné plnéni.

Pouze pokud je tak ujednano v pojistné smlouve, pojistovna nahradi za spo-
le¢nost jakoukoli Ujmu vyplyvajici z naroku v souvislosti s cennymi papiry, véet-
né naklad na prévni ochranu a nékladd v neodkladnych pfipadech.
Pojisténi v rozsahu tohoto bodu se sjednava i pro pfipad pravnim predpisem
stanovené povinnosti spole¢nosti nahradit Ujmu zplsobenou jiné osobé.
Pouze v rozsahu tohoto bodu je spole¢nost povazovana za pojisténého.

Clanek 5 Rozsifeni pojistného kryti

1

Clenové organti nové dcefiné spoleénosti

Pojisténi se vztahuje také na Cleny organd dcefiné spolec¢nosti, ktera se ji

stane po pocatku pojisténi, pokud takova dceriné spoleénost:

a neni zaregistrovana mimo Uzemi Evropského hospodarského prostoru,

b nema aktiva presahuijici hodnotu 20 % celkovych aktiv pojistnika,

c nema své cenné papiry kdtované na burze nebo jiném trhu cennych papird
na tzemi USA, jednotlivych statli USA nebo teritorii naleZejicich USA a

d neni finanéni instituci nebo jinym obdobnym subjektem dle pfislusného
pravniho fadu.

Nesplfiuje-li nova dcefina spole¢nost nékterou z podminek uvedenych v prv-

nim odstavci tohoto bodu, mdze byt pojisténi dohodou smluvnich stran rozsi-

feno o tuto dcefinou spole¢nost za predpokladu, Ze pojistnik:

a pisemné oznami pojistovné tuto skutecnost,

b a zarover poskytne pojistovné dostatecné podklady k posouzeni a ohodno-
ceni mozného zvySeni pojistného rizika.

Dédici, zakonni zastupci a pravni nastupci

Pojisténi se vztahuje i na povinnost dédice, zakonného zastupce nebo prav-

niho nastupce pojisténého nahradit Ujmu zaloZzenou na vzniku povinnosti po-

jisténého nahradit Ujmu a vyplyvajici vyhradné z titulu jeho postaveni jakozto

dédice, zakonného zastupce nebo pravniho nastupce.

Véta predchozi plati za predpokladu, ze z pojisténi sjednaného podle téchto

VPPPR-P by pojistovna poskytla pojistné pinéni i v pfipadé uplatnéni naroku

poskozeného vaci pojisténému.

Manzelé

Pojisténi se vztahuje i na povinnost manzela pojisténého nahradit Ujmu zalo-

Zenou na vzniku povinnosti pojisténého nahradit Ujmu a vyplyvajici vyhradné

z titulu jeho postaveni jakozto manzela, pokud sméfuje k uspokojeni z majetku

tvoriciho spole¢né jméni manzelt nebo z majetku ve spoluvlastnictvi téchto

0sob nebo z majetku prevedeného z pojisténého na manzela.

Véta predchozi plati za predpokladu, ze z pojisténi sjednaného podle téchto

VPPPR-P by pojistovna poskytla pojistné pInéni i v pfipadé uplatnéni naroku

poskozeného vaci pojisténému.

Dodatec¢na Ihita pro uplatnéni naroku

Nedojde-li po zaniku pojisténi uplynutim doby, na kterou bylo pojisténi sjedna-

no, k uzavieni navazujici pojistné smlouvy, pojisténi se bude vztahovat i na na-

roky uplatnéné a Setteni zahdjena béhem nasleduijicich 24 mésict od zaniku

pojisténi (dodatecna Ihdta), za predpokladu, Ze jsou zaloZeny na poruseni po-

vinnosti, kterého se pojistény dopustil pred zanikem pojisténi.

VySe uvedena Ihiita mize byt prodlouzena az o 48 mésicl za predpokladu,

Ze pojistnik:
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6

7

8

a pisemné pozada pojistovnu o toto prodlouzeni ve Ihiité 30 dnl od data za-
niku pojistént;

b azaroven uhradi pojistné za toto prodiouzeni ve Ih(té 30 dnli od data zaniku
pojistent.

Dodate¢nou Ihitou pro uplatnéni naroku nejsou dotceny limity a sublimity

pojistného plnéni ujednané v pojistné smlouve.

Dodate¢na Ihdta se neuplatni v pfipadé, kdy:

a se uskutecnila transakce nebo

b pojistnik uzaviel pojistnou smilouvu proti obdobnému pojistnému nebezpedi.

Dodate¢na IhGta pro uplatnéni naroku proti byvalym ¢lenim organt

spoleénosti

Nedojde-li po zaniku pojisténi uplynutim doby, na kterou bylo pojisténi sjedna-

no, k uzavieni navazuijici pojistné smlouvy, pojisténi se bude vztahovat i na na-

roky uplatnéné proti byvalému ¢lenovi organu kdykoliv po zaniku pojistént,

za predpokladu, Ze jsou zaloZzeny na poruseni povinnosti, kterého se byvaly

¢len organu dopustil béhem vykonu své funkce.

Dodate¢na IhGta pro byvalé ¢leny organu se neuplatni v pripadé, kdy:

a prestali vykonavat funkci ve spolenosti z diivodu nesplnéni podminek pro
vykon funkce ¢lena organu nebo

b pojistnik uzavrel pojistnou smlouvu proti obdobnému pojistnému nebezpedi.

Dodatecny limit pojistného pInéni pro nevykonné €leny organu spoleénosti

Pojistovna v pfipadé pojistné udédlosti nahradi za nevykonného &lena organu

pojistné plnéni do vySe dodatecného limitu pojistného pinéni.

Toto rozsiteni se uplatni pouze tehdy, pokud byl pIné vy&erpan limit pojistného

plnéni nebo jakékoli jiné dostupné pInéni z obdobného pojistént.

Osoby vyslané spole¢nosti do organti spoleénosti mimo skupinu

Pojisténi se vztahuje i na spole€nosti vyslaného Clena organu spoleénosti

mimo_skupinu. Pojistnd ochrana v rozsahu tohoto ujednani je poskytovana

pouze nad ramec jakéhokoli odskodnéni nebo pinéni z jakéhokoliv pojisteni

kryjiciho spole€nosti mimo skupinu a nad ramec jakéhokoli odSkodnéni posky-

tovaného spole¢nosti mimo skupinu.

Naklady na predchazeni naroku

Pojisténi se do vyse sublimitu pojistného plnéni ujednaného v pojistné smlouvé

vztahuje i na naklady, Uc¢elné vynaloZzené s predchozim pisemnym souhlasem

pojistovny, ktery nebude bezdlvodné odepren, na pravniho zastupce opatie-

ného pojisténym nebo v jeho prospéch za ucelem zabranéni nebo zmirnéni

nasledkd mozného naroku. To plati pro pfipady, kdy se pojistény opréavnéné

domniva, Ze bezprostfedné hrozi uplatnéni naroku zaloZzeného na okolnos-

tech sdélenych pojistovné v souladu s ¢lankem 17 bodu 28 téchto VPPPR-P.

Pojisténi se nevztahuje na néklady na predchézeni narokd, které by prevysily

moZnou Ujmu spojenou s narokem.

Ddkazni bfemeno o tom, zda uplatnéni naroku bezprostredné hrozi a takovy

narok by byl pojistnou udalosti z tohoto pojisténi, nese pojistény.

Clanek 6 Pojistné plnéni

1
2

3

4

Pojistovna se zavazuje poskytnout pojistné plnéni, nastane-li pojistna udalost.
Pojistné plnéni poskytne pojistovna v penézich. Ménovy prepocet u nahra-
dy djmy nebo spoluli¢asti se provadi kurzem devizového trhu nebo kurzem
ostatnich mén vyhlagovanym Ceskou nérodni bankou platnym ke dni spinéni
povinnosti nahradit Ujmu.

Jestlize pojistény nebo spolecnost uhradili poskozenému Ujmu sami, pojistov-
na prezkouma a zhodnoti vSechny skute¢nosti tykajici se vzniku prava na po-
jistné plnéni, rozsahu a vyse Ujmy, jako kdyby k nahradé pojisténym nebo
spole¢nosti nedoslo.

PrevySuje-li soucet nahrad z jedné pojistné udalosti limit nebo sublimit pojist-
ného pInéni ujednany v pojistné smlouve, poskytne pojistovna plnéni na jed-
notlivé nahrady v pomeéru sjednaného limitu, sublimitu pojistného plnéni k sou-
¢tu vSech uplatnénych nahrad. Totéz plati i v pfipadé, je-li soucasné uplatnén
narok nebo jsou-li hrazeny dalsi naklady a nahrady dle ¢lanku 4 bodl 1 az 4
téchto VPPPR-P v{ci vice pojisténym a soucet téchto nahrad prevysuje limit
nebo sublimit pojistného pinént.

Clanek 7 Hranice pojistného pInéni, limity a sublimity pojistného pinéni

1

3

Horni hranici pojistného pInénf je limit pojistného pinén.

Limit pojistného pInéni se ujednava v pojistné smlouvé na navrh pojistnika.
Celkové pojistné plnéni z jedné a ze vSech pojistnych udalosti nesmi presah-
nout limit pojistného plnéni ujednany v pojistné smlouve.

V pojistné smlouvé mohou byt na navrh pojistnika v rdmci limitu pojistného
plnéni ujednany sublimity pojistného plnéni pro jednotliva pojistna nebezpeci.
Celkové pojistné pinéni z jedné a ze vsSech pojistnych udalosti, které je po-
skytovano z dlvodu pojistného nebezpeci omezeného sublimitem pojistného
plnéni, nesmi presahnout tento ujednany sublimit pojistného pIinén.
Dodatecny limit pojistného pInéni se sjednava nad ramec sjednaného limitu
pojistného pInént.
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Ok Vyluky z pojisténi

1

o

Pojisténi se nevztahuje na naroky nebo Setrenti:

a na nahradu Ujmy vzniklé pfi ublizeni na zdravi nebo usmrceni véetné z nich
vyplyvajici nemajetkové ujmy, skody vzniklé poskozenim, zniCenim, ztratou
nebo odcizenim hmotné véci véetné z ni vyplyvajici nemajetkové djmy.
Tato vyluka se vSak neuplatni na nérok poskozeného na nahradu nemajet-
kové Ujmy vztahujici se k poruseni zvyklosti tykajicich se pracovniho poméru;

b které vyplyvaji z jakéhokoli Umysiného poruseni povinnosti;

Tato vyluka se uplatni pouze za predpokladu, Ze se pojistény k Umysinému
poruseni povinnosti doznal nebo Ze bylo UmysIné porudeni povinnosti pro-
kazano v jakémkoli soudnim, spravnim nebo rozhod¢im fizeni nebo v ramci
alternativniho feseni sporu;

c které vyplyvaji ze ziskani nebo prijeti jakéhokoliv zisku, nahrady, odmény,
tantiém, nebo vyhody i jiného plnéni, na které pojistény nemél pravo;

d vyplyvajici nebo souvisejici s prevzetim povinnosti pojisténého nahradit Ujmu
nad ramec stanoveny pravnimi predpisy;

e vyplyvajici z jakéhokoli poruseni povinnosti, které bylo nebo mohlo byt pojis-
ténému znamé prede dnem ujednanym v pojistné smlouve;

f vyplyvajici ze skutecnosti nebo z poruseni povinnosti, které jiz byly ozname-
ny v ramci jakéhokoli pfedchazejiciho pojisténi odpovédnosti ¢lent organd
spole¢nosti, nebo na jejichz zaklade byl uplatnén narok nebo zahajeno Se-
tfeni, oznamené jako pojistna udalost v ramci jakéhokoli pfedchazejiciho
pojisténi odpovédnosti ¢lend organl spolecnosti;

g vyplyvajici ze
sporu zahajeného prfede dnem ujednanym v pojistné smlouveé nebo
sporu odvozeného ze stejnych skutecnosti, které mohly byt pfedmétem
takovéhoto sporu;

h vyplyvajici z poruseni povinnosti, kterého se pojistény dopustil po datu Ucin-
nosti transakce;

i vyplyvajici z vefejné nabidky jakychkoli cennych papirCi nebo s ni souvisejicf;

j uplatnéné pojisténym nebo spole¢nosti na Uzemi USA, jednotlivych statd
USA nebo teritorif ndlezejicich USA.

Wluka spodivajici v porudeni povinnosti se uplatni pouze vicéi tomu, kdo se

takového poruseni dopustil.

Pojistovna neni povinna poskytnout pojistné plnéni, pokud v souvislosti s po-

jistnou udalosti podle tohoto pojisténi bylo nebo mohlo byt uplatnéno pra-

VO na pojistné pinéni sjednané jinou pojistnou smlouvou nebo pokud takové

pojisténi sjednano byt mélo (povinné pojisténi). Pojistovna poskytne pojistné

plnéni z tohoto pojisténi pouze v rozsahu, ktery prevysuje pojistné plnéni z to-
hoto jiného pojisténi, pripadné v rozsahu rizik, na které se toto jiné pojisténi
nevztahuje.

Pojistovna neni povinna poskytnout pojistné pinéni v rozsahu:

a povinnosti pojisténého nebo spolecnosti uhradit dané, poplatky, odvody,
verejna pojistna a jina obdobna zakonem stanovena penézita plnéni a dale
sankce (napf. pokuty, pendle) vyplyvajici z poruseni pravnich predpisl upra-
vujicich dané, poplatky, odvody, vefejna pojistna a jina obdobna zakonem
stanovena penézita pinéni a jejich spravu;

b povinnosti pojisténého nebo spole€nosti nahradit penézité sankce ulozené
v ramci trestniho fizeni;

¢ povinnosti pojisténého nebo spoleCnosti nahradit smluvni pokuty nebo jiné
smluvni sankce;

d povinnosti pojisténého nebo spolecnosti nahradit Ujmu se sankéni a exem-
plarni funkci (punitive and/or exemplary damages);

e jakéhokoliv dalsiho zavazku pojisténého nebo spolecnosti, ktery je nepojis-
titelny dle pravnich predpist upravujicich toto pojisténi nebo pravnich pred-
pist, na jejichz zakladé byl uplatnén narok nebo zahdjeno Setreni.

Z pojisténi nevznikd pravo na pojistné plnéni ze skodnich udalosti zplsobe-

nych jadernou energif, radioaktivitou, ionizujicim zarenim, radioaktivni kontami-

naci nebo aktivaci, jadernym materidlem, azbestem nebo formaldehydem.

Pojisténi se nevztahuje a z pojisténi nevznika pravo na jakékoliv pinéni ¢i narok,

pokud by se tak pojistovna dostala do rozporu:

a se sankcemi, zakazy ¢i omezenimi danymi rezolucemi OSN &i

b se sankcemi obchodnimi, ekonomickymi ¢i finanénimi danymi pravnimi ¢i
jinymi predpisy Ceské republiky, Evropské unie, Spojenych stattl americkych
(USA) nebo dalsich pfislusnych lokalnich jurisdikci.

Vice informaci véetné odkazl na seznamy sankcionovanych zemi ¢i osob nalez-

nete na webovych strankach http://www.generaliceska.cz/sankce-zemi-osob.

V ¢lanku 17 téchto VPPPR-P a v pojistné smlouvé mohou byt uvedeny dalsi

vyluky z pojistént.

Clanek 9 BRI

Spoluti¢ast je ¢astka uvedena v pojistné smlouve, kterou se spoleénost podi-
Ii na pojistném plnéni v pfipadech uvedenych v ¢lanku 4 bodech 6 a 7 téchto

VPPPR-P.
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Clanek 10 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1
2

5

Pojisténi vznika dnem uvedenym v pojistné smilouvé jako den pocatku pojisténi.
Neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, sjiednava se pojisténi na dobu neurcitou
s roénim pojistnym obdobim, pfi¢emz prvni pojistné obdobi za¢ind dnem
pocatku pojisténi. Nasledna pojistna obdobi pak zacinaji bézet v den, jehoz
oznaceni se shoduje se dnem pocatku pojisténi. Konec pojistného obdobi pri-
pada na den, ktery predchazi dni, ktery se svym oznacenim shoduje se dnem
pocatku pojisténi.

Vedle divodd uvedenych v zakoniku pojisténi zanika z dvodd uvedenych
v téchto VPPPR-P nebo ujednanych v pojistné smlouve.

Pokud dojde k zaniku pojistnika, pojisténi zanika uplynutim doby, za kterou
bylo ke dni zaniku pojistnika uhrazeno pojistné. V pripade, Ze pojistnik ke dni
zaniku pojistnika dluzi pojistné, pojisténi zanika dnem zaniku pojistnika.
Pojisténi se neprerusuije.

Clanek'11 WSS

1
2

Clanek 12

1

3

Paojistné je béznym pojistnym.
V pojistné smlouve je mozno ujednat, Ze pojistné bude hrazeno ve splatkach.
Jednotlivé splatky pojistného jsou splatné vzdy v den uvedeny v pojistné
smlouve nebo ve Vyuctovani pojistného. Dohoda o thradé pojistného ve splat-
kach nema vliv na délku pojistného obdobi. Pojistovna ma v pfipadé dhrady ve
splatkach pravo na pfirazku k pojistnému.
Pojistné se povazuje za uhrazené okamzikem pripsani pojistného na ucet po-
jistovny.
Pojistnik je povinen hradit pojistné fadné a v€as. Pojistnik je povinen hradit
pojistné na bankovni U¢et, a to pod variabilnim symbolem uréenym pojis-
tovnou.
Ma-li pojistnik pInit na pojistné, poplatky a pfislusenstvi pohledavky dluzného
pojistného, zapocte se plnéni ze strany pojistnika nejprve na diuzné pojistné, a
to vzdy nejprve na nejdfive splatné pojistné, resp. splatku pojistného, poté na
poplatky v poradi podle jejich splatnosti, pak na naklady spojené s vymahanim
dluzného pojistného a nakonec na urok z prodleni. Poplatky, naklady spojené
s vymahanim dluzného pojistného ani Urok z prodleni se nedrodi.
Pojistovna ma pravo zménit jednostranné vysi bézného pojistného na dalsi po-
jistné obdobi, a to na zékladé pouZiti pojistné-matematickych metod v pripadé,
Ze dojde ke zméné podminek rozhodnych pro stanoveni pojistného, zejména:
a zmeéni-li se obecné zavazné pravni predpisy, kterymi se fidi nahrada Ujmy
nebo které maji viiv na stanoveni vySe pojistného nebo pojistného plnéni
(napf. zména danovych &i jinych predpisd, které zméni rozsah danovych po-
vinnosti pojistovny &i povinnosti jiného povinného odvodu, zména predpist
upravujicich povinny rozsah pojisténi apod.);
b zméni-li se rozhodovaci praxe soudd, kterd ma viiv na stanoveni vyse pojist-
ného plnén;
c prekroci-li skutecny skodni prabéh kalkulovany $kodni prébéh, pricemz
pojistovna ve vysledné kalkulaci zohlednuje i naklady spojené se vznikem
a spravou pojisténi a priméreny zisk.
Byla-li pojistna smlouva uzaviena se zietelem k budoucimu podnikani nebo ji-
nému budoucimu zéjmu, ktery nevznikne, neni pojistnik povinen platit pojistné;
pojistovna ma vsak pravo na pfimeéfenou odménu. Neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak, vyse odmeény ¢ini 5 % z o¢ekavaného ro¢niho pojistného.
Pojistné se plati v ceské méné, neni-li v pojistné smlouveé ujednano jinak.
Vedle pojistného je pojistovna opravnéna pozadovat poplatky za ukony a sluz-
by, které jsou uvedeny v Sazebniku administrativnich poplatk’. Poplatek je
splatny dnem provedenim Ukonu ¢i sluzby pojistovnou, neni-li ve vyzvé pojis-
tovny uvedeno jinak.

Zachranovaci naklady

Pojistovna nad ujednany limit nebo sublimit pojistného pInéni nahradr:

a naklady, které pojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba Ucelné vynaloZili
pfi odvraceni bezprostfedné hrozici pojistné udalosti nebo na zmirnéni na-
sledkd jiz nastalé pojistné udalosti;

b Skodu, kterou pojistnik v souvislosti s touto ¢innosti utrpél.

Pojistovna poskytne nahradu téchto nakladd nejvyse do 10 % limitu nebo

sublimitu ujednaného v pojistné smlouvé pro pojistné nebezpedi, kterého se

zachranovaci naklady tykaji. Zachrafiovaci naklady na zachranu Zivota nebo
zdravi osob nahradi pojistovna nejvyse do 30 % limitu nebo sublimitu pojistné-
ho plnéni pro pojistné nebezpedi, kterého se zachrarovaci naklady tykaji.

V pripadeé, Ze pojistnik utrpél v souvislosti s vynakladanim zachranovacich na-

klad $kodu, pojistovna poskytne nahradu za tuto Skodu nejvySe v Céstce

100 000 K&.

Pojistovna ma povinnost nahradit v plné vysi naklady vynalozené s jejim

souhlasem.
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LGS E  Povinnosti z pojisténi

1

Spole¢nost a pojistény:

a ma povinnost oznamit a dolozit pojistovné bez zbytec¢ného odkladu veskeré
zmeny, které béhem trvani pojisténi nastanou, ve skute¢nostech, které uve-
dl pri sjednani pojistént;

b ma povinnost umoznit pojidtovné provést kontrolu podkladd potfebnych pro
vypocet pojistného;

¢ ma povinnost dbat, aby pojistna udalost nenastala, zejména nesmi poruso-
vat povinnosti sméfuijici k odvraceni nebo zmenseni nebezpedi, které jsou
mu uloZeny pravnimi predpisy nebo na jejich zékladé nebo které na sebe
vzal pojistnou smlouvou, ani nesmi trpét porusovani téchto povinnosti ze
strany tretich osob (za treti osoby se povazuiji také vSechny fyzické a prav-
nické osoby pro pojisténého ¢inné);

d ma povinnost neprodlené odstranit kazdou zavadu nebo nebezpedi, o kte-
rém se dozvi a které by mohlo mit vliv na vznik pojistné udalosti, a pfijmout
takova preventivni opatrenti, jaka je mozné rozumné pozadovat;

e ma povinnost bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji véak do 30 dnli od skon-
Ceni pojisténi, oznamit, Zze byl proti pojisténému uplatnén narok nebo za-
hajeno Setfeni, nebo ucinit fadné sdéleni pojisténého nebo spolecnosti dle
¢lanku 17 bodu 28 téchto VPPPR-P;

f ma povinnost, pokud jiZz pojistna udalost nastala, ucinit nutna opatrenf
ke zmirnéni jejich nasledkl a vyzadat si k tomu pokyny pojistovny a postu-
povat v souladu s nimi;

g ma povinnost bez zbyte¢ného odkladu poskytnout pravdiva a Uplna vysveét-
leni o pficinach a rozsahu Ujmy, vyCislit prava na plnéni, predlozit doklady,
které jsou potrebné ke zjisténi okolnosti rozhodnych pro posouzeni naroku
na pinéni a jeho vy$e a umoznit pojistovné poridit si kopie téchto dokladd
a dale umoznit pojistovné proveést Setfeni, kterych je k tomu tfeba;

h ma povinnost zabezpedit vi&i jinému prava, ktera prechazeji na pojistovnu,
zejména pravo na nahradu Ujmy, jakoZ i pravo na postih a vyporadant;

i ma povinnost, vzniklo-li v souvislosti se pojistnou udalosti podezreni z trestné-
ho &inu nebo pokusu o néj, ucinit bez zbyte¢ného odkladu oznameni policii;

j nesmi bez souhlasu pojistovny postoupit pohledavku na pInéni z pojisté-
ni; postoupit smlouvu nelze (s vyjimkou prevodu pojistného kmene) na treti
osobu bez souhlasu druhé smiuvni strany;

k nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu pojistovny uzaviit dohodu
0 narovnani, umoznit uznani diuhu v jakékoliv formé, zavézat se k nahradé
promliéené pohleddvky nebo ji uhradit, uzaviit soudni smir ani zapficinit vy-
dani rozsudku pro uznani nebo pro zmeskani; proti rozhodnuti pfislusnych
organ(, které se tyka nahrady Ujmy, ma povinnost se véas odvolat nebo
podat odpor, pokud neobdrZi jiny pokyn od pojistovny;

I nesmi bez souhlasu pojistovny svym jednanim vyvolat prodlouzeni nebo
staveni promli¢eci IhGty prava na nahradu ujmy;

m ma povinnost informovat pojistovnu o transakci bezodkladng, nejpozdéji
do 30 dnd po dni transakce.

Pojistény ma povinnost branit se proti uplatnénému naroku. Pojistovna ma

pravo udélovat pojisténému instrukce a kontrolovat jeho obranu. Pojistény je

povinen poskytnout pojistovné potiebnou soucinnost.

Jakakoli Ujma mdze byt nahrazena a jakékoli naklady s vyjimkou néaklad( v ne-

odkladnych pfipadech mohou byt vynaloZzeny pouze s pfedchozim pisemnym

souhlasem pojistovny, ktery nebude bezdtvodné odepren.

Porusila-li spole¢nost nebo pojistény povinnosti uvedené v bodu 1 a 2 tohoto

¢lanku nebo ujednané v pojistné smlouve, ma pojistovna podle zavaznosti to-

hoto poruseni pravo:

a pojistné pInéni primérené snizit;

b na nahradu az do vySe jiz poskytnutého pojistného pinéni proti osobé, ktera
povinnost porusila. Spole¢né a nerozdilng s ni je k ndhradé povinen pojist-
nik, neprokaze-li, Ze nemohl jednani této osoby ovlivnit.

Porusila-li spole€nost nebo pojistény povinnosti uvedené v bodu 1 pism. e,

g, k nebo |, a bodu 2 tohoto ¢lanku, ma pojistovna pravo odmitnout pojistné

plnéni. Timto odmitnutim pojisténi nezanika.

Pojistovna neuplatni sankci odmitnuti ¢i snizeni pojistného pinéni v disledku

poruseni povinnosti danych pojistnymi podminkami nebo pojistnou smlouvou

jednim z pojisténych vadi jinému pojisténému, ktery se takového poruseni po-
vinnosti nedopustil.

Pojistovna méa povinnost:

a po skonceni Setfeni nutného ke zjisténi existence a rozsahu povinnosti pinit,
sdélit vysledky osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni. Na zadost
této osoby pojistovna v pisemné formé zdlvodni vysi pojistnéno pInéni, po-
pripadé davod jeho odmitnuti;

b do 15 dnd ode dne skonceni Setfeni poskytnout pojistné pInéni, neni-li v po-
jistné smlouvé nebo téchto VPPPR-P ujednano jinak;

¢ na Zadost vratit pojistnikovi a pojisténému doklady, které pojistovné zaslali
nebo predlozili.
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Clanek 14 Formy pravnich jednani a oznameni

1

Veskera pravni jednani, jakoz i oznameni tykajici se pojisténi, vyzaduji pisem-
nou formu, neni-li ddle uvedeno jinak.
Pisemnou formu nevyzaduije:
a oznameni pojistné udalosti;
b oznameni zmény jména, pfijmeni nebo nazvu pojistnika, resp. pojisténého,
zmeny postovni adresy, elektronické adresy, telefonu.
Pojistnik je dale opravnén Cinit nad ramec pravnich jednani uvedenych v bodu 2
tohoto ¢lanku nepisemnou formou jakékoliv dalsi pravni jednani vaci pojistovné,
které je navrhem zmény pojistné smlouvy, navrhem dohody o zaniku pojistent
nebo navrhem jiného dvoustranného pravniho jednani tykajiciho se pojisténi.
Takovy nepisemny navrh pojistnika je pfijat v okamziku, kdy je pojistnikovi do-
ruceno souhlasné pravni jednani pojistovny v pisemné formé nebo potvrzeni
pojistovny o prijeti navrhu pojistnika.
Pojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba jsou déle opravnéni ¢init nad ramec
oznameni uvedenych v bodu 2 tohoto &lanku nepisemnou formou jakékoliv
dalsi oznameni tykajici se pojisténi. Takové nepisemné oznameni se povazuje
za platné prijaté, pokud pojistovna v pisemné formé potvrdi, Ze oznameni ob-
drzela, nebo se zacne chovat ve shodé s nim.
Pravni jednani a oznameni, ktera nevyzaduji pisemnou formu, mohou byt
ucinéna pisemné, telefonicky na telefonnim &isle pojistovny k tomuto Uce-
lu zfizeném a zverejnéném, prostrednictvim internetové aplikace pojistovny,
pomoci elektronického formulare uvedeného na oficialnich webovych stran-
kach pojistovny nebo elektronicky na elektronickou adresu pojistovny k to-
muto Ucelu zfizenou. Pravni jednani a oznameni, ktera nevyzaduiji pisemnou
formu, musi byt doplnéna v pisemné forme, vyzada-li si to pojistovna.
V pripadé pravniho jednani nebo oznameni, které je obsazeno v priloze elek-
tronické zpravy ve formatu PDF nebo jiném obdobném formatu, ktery dostate¢né
zabezpeCuje jeho obsah proti zméné, se povazuje pisemna forma za dodrzenou,
je-li takové jednani ¢i oznameni viastnoru¢né podepsano jednajici osobou.
Pravni jednani tykajici se pojisténi nevyvolava pravni nasledky plynouci ze zvyk-
losti v oblasti pojistovnictvi.
Veskeré doklady tykajici se pojisténi véetné téch, které jsou predkladany
k prokazani prava na pojistné plnéni, jsou Uc¢astnici pojisténi povinni predkla-
dat v ¢eském jazyce. V pripadé doklad( v jiném jazyce je nutné predlozit tento
doklad spolu s jeho Uredné ovérenym prekladem do ¢eského jazyka. Naklady
na preklad hradi ten, kdo doklad predklada.
Bude-li pravni jednani &i oznameni ucinéno z e-mailové adresy &i telefonniho
Cisla prokazatelné sdéleného Ucastnikem pojisténi pojistovné, ma se za to, ze
bylo u¢inéno timto Ucastnikem pojisténi. Z tohoto divodu je Ucastnik pojisténi
povinen bez zbyte¢ného odkladu informovat pojistovnu o mozném zneuziti
e-mailu Ci telefonu (napf. z dGvodu odcizeni, ztraty, prozrazeni pristupovych
Udajt apod.).

oE 'S Doruéovani pisemnosti

1

Pisemnosti mohou byt doru¢ovany zejména:

a osobnim predanim;

b prostfednictvim verejné datové sité do datové schranky;

¢ s vyuzitim provozovatele postovnich sluzeb na postovni adresu uvedenou
v pojistné smlouvé, prokazatelné sdélenou Ucastnikem pojisténi po uzavieni
pojistné smlouvy nebo na adresu zjisténou v souladu s pravnimi predpisy;

d prostfednictvim elektronické posty na elektronickou adresu uvedenou
v pojistné smlouvé nebo prokazatelné sdélenou Ucastnikem pojisténi po
uzavreni pojistné smlouvy,

e prostfednictvim internetové aplikace pojistovny.

Pisemnost doru¢ovana na elektronickou adresu je doru¢ena dnem, kdy byla

dorucena do e-mailové schranky adresata; v pochybnostech se ma za to, Ze

je dorucena dnem jejiho odeslani odesilatelem.

Pisemnost odeslana s vyuzitim provozovatele postovnich sluzeb je doru¢ena

dnem dojitl; v pochybnostech se ma za to, Ze dosla treti pracovni den po ode-

slani, byla-li vSak odeslana na adresu v jiném statu, pak patnacty pracovni den

po odeslani, a to i kdyz se adresat, ktery védomé doruceni zmaril, o zasilce

nedozvédél. Neni-li ujednano jinak, uréuje druh takové pisemnosti (napt. oby-

Cejna zasilka, doporucena zasilka apod.) odesilatel.

Uéastnici pojidténi jsou povinni oznamit pojistovné bez zbyteéného odkla-

du zmeény veskerych skute¢nosti vyznamnych pro dorucovani a oznamit si

navzajem svou novou postovni nebo elektronickou adresu nebo telefonni

¢islo.

Zmari-li védomé adresat doijiti, plati, Ze jednani ¢i oznameni fadné doslo.

O védomé zmareni se jedna zejména v pfipadé, kdy adresat neoznami véas

zmeénu skute¢nosti vyznamnych pro dorucovani (zejména zménu prijment,

zménu postovni nebo elektronické adresy atp.), neprevezme v Ulozni dobé

pisemnost, neoznaci dostatecné postovni schranku, odmitne pisemnost

prevzit.
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OEGES G Zprostani mienlivosti, zmocnéni

1

Uzavienim pojistné smlouvy pojistnik:

a pro pripad vzniku Skodni udalosti zprostuje statni zastupitelstvi, policii a dal-
§i organy ¢inné v trestnim nebo spravnim Fizeni, hasi¢sky zachranny sbor,
|ékare, zdravotnickéa zarizeni, zachrannou sluzbu a zdravotni pojistovny po-
vinnosti mi¢enlivosti;

b zmocnuje pojistovnu, resp. ji povéfenou osobu, aby ve vSech Fizenich pro-
bihajicich v souvislosti se $kodni udalosti mohly nahlizet do soudnich, poli-
cejnich, pripadné jinych Urednich spist a zhotovovat z nich kopie Gi vypisy;

¢ zmocnuje pojistovnu, resp. ji povérfenou osobu k nahlédnuti do podkladd
jinych pojistoven v souvislosti se Setfenim Skodnich uddlosti a s jejich povin-
nosti poskytnout pojistné pinén.

2 \WySe uvedené souhlasy a zmocnéni se vztahuji i na dobu po smrti nebo zaniku

Clanek 17

pojistnika.

Vyklad pojm, dalsi vyluky

Tato vykladova ustanoveni se vztahuji k pojmdm pouzitym v téchto VPPPR-P
a v pojistné smlouve.

1

Byvalym ¢&lenem organu se rozumi Clen organu spole€nosti, ktery prestal

vykonavat funkci ve spolecnosti pfed koncem doby trvani pojisteént.

Cennym papirem se rozumf:

a akcie spole€nosti, véetné jakychkoli prav nebo opci na tyto akcie, predsta-
vujici majetkovy podil na spoleé¢nosti nebo pravo takovy podil ziskat;

b dluhopisy nebo jiné diuhové nastroje predstavujici zavazek spole¢nosti,
za predpokladu, Ze takovy nastroj je uznan jako cenny papir v ramci jaké-
koli jurisdikce.

Clenem organu spoleénosti se rozumi:

fyzicka osoba, ktera byla, je nebo se béhem doby trvani pojisténi stane:

a clenem predstavenstva nebo statutarnim reditelem spolecnosti;

b ¢lenem dozorci rady, ¢lenem spravni rady, ¢lenem kontrolni komise spo-

leénosti;

jednatelem spole¢nosti;

komplementarem spole&nosti;

prokuristou spole€nosti;

likvidatorem spole¢nosti, ktery zarover vykonava funkci Clena organu

ve spole¢nosti nebo je zaméstnancem spolecnosti;

g zastupcem pravnické osoby, ktera je Clenem organu nebo organem
spole¢nosti,

nebo fyzicka osoba v obdobném postaveni a plsobnosti podle prislusnéno

pravniho fadu.

Clenem organu spoleénosti mimo skupinu se rozumi pojistény, ktery byl,

je nebo se v dobé trvani pojisténi stane na pokyn nebo Zadost spole€nosti

Slenem organu spolecnosti mimo skupinu.

Dcefinou spole¢nosti se rozumi obchodni korporace se sidlem na Uzemi

Evropského hospodarského prostoru, v niz pojistnik nejpozdéji ke dni po&atku

pojisténi, bud’ pfimo, nebo nepfimo prostrednictvim jedné nebo vice dcefinych

spole¢nosti:

a ovlada nebo oviadal sloZeni vétSiny statutarniho nebo dozoréiho organu
nebo

b disponuje nebo disponoval vétSinou hlasovacich prav nebo
¢ vlastni nebo viastnil vétsinu vydaného akciového kapitalu.
Obchodni korporace prestava byt dcefinou spole¢nosti okamzikem, ve kterém
se jiz na ni nevztahuje zadna z vySe uvedenych podminek. Na narok uplatnény
proti pojisténému pusobicimu v dcefiné spolenosti se toto pojisténi vztahuie,
pouze pokud k poruseni povinnosti doslo v dobé, kdy tato obchodni korpora-
ce byla dcefinou spole¢nosti pojistnika.
Manzelem se rozumi pravoplatny manzel nebo registrovany partner nebo jiny
pravem uznany partner pojisténého.
Nahradou ztraty za uc¢ast na soudnim jednani se rozumi nahrada za ztratu
Casti vydélku pojisténého zpldsobenou Ucasti pojisténého na soudnim jednani
nebo na Setfeni, za predpokladu, Ze UCast pojisténého je vyzadovana organem
verejné moci a ztrata vydélku nebyla nahrazena spole¢nosti nebo priznana
organem verejné moci.
Naklady na extradiéni fizeni se rozumi naklady na pravni ochranu ve smyslu
¢lanku 17 bodu 13 téchto VPPPR-P a dalsi néklady Ucelné vynalozené pojis-
ténym nebo v jeho prospéch s predchozim pisemnym souhlasem pojistovny,
ktery nebude bezdlvodné odepren, v souvislosti s jeho vydanim nebo preda-
nim nebo dalsim opatienim souvisejicim s timto vydanim nebo predanim podle
prislusného pravniho fadu, véetné evropského nebo mezinarodniho zatyka-
ciho rozkazu nebo obdobnych opatieni, véetné opravnych prostiedkl nebo
jinych prezkumnych fizeni podle prislusnych pravnich radu.

Naklady na obranu v fizeni proti majetku a osobni svobodé se rozumi

Ucelné vynalozené naklady pojisténym nebo v jeho prospéch na pravni ochra-

nu ve smyslu ¢lanku 17 bodu 13 téchto VPPPR-P a dalsi potfebné vydaje
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vynalozené pojisténym s predchozim pisemnym souhlasem pojistovny, ktery
nebude bezdlvodné odepren, za Gcelem obrany v fizeni proti majetku a osob-
ni svobodé.
Naklady na ocisténi jména pojisténého se rozumi Ucelné vynalozené nakla-
dy pojisténého na sluzby poskytnuté konzultantem pro styk s verejnosti, ze-
jména zverejnéni Clanku ¢&i rozhodnuti, které pojistény na zakladé predchoziho
pisemného souhlasu pojistovny, ktery nebude bezdivodné odepren, vynalozi
na zmirméni Ujmy na své povesti, ke které doslo v dUsledku uplatnéného naro-
ku a ktera byla prokazatelné zjisténa ze zprav médii a z jinych verejné dostup-
nych udajd.
Naklady na ocisténi jména nezahrnuji odmeénu a jiné osobni naklady pojisténé-
ho nebo spolecnosti.
Naklady na osobni potfeby v souvislosti se zabavenim majetku se rozumi
osobni a rodinné vydaje pojisténého na:
a skolné;
b bydleni;
c energie;
d telefon, internet;
e soukromé pojisténi pojisténého, které je hrazeno vyluéné pojisténym;
pokud je pojisténému soudnim rozhodnutim zakézano disponovat s osobnim
nemovitym nebo movitym majetkem.
Tyto naklady budou hrazeny za podminky, Ze pojiStény uzaviel smlouvu s po-
skytovatelem sluzby pred vydanim rozhodnuti a zaroven pojistény vycerpal
penézité prostfedky nepostizené rozhodnutim. Tyto ndklady budou hrazeny
piimo poskytovateli sluzby od 30 dnli od nahlaseni vySe uvedeného rozhod-
nuti, nejdéle véak po dobu 24 mésicl nebo do vycerpani ujednaného sublimitu
pojistného plnéni, a to podle toho, ktera z téchto situaci nastane dfive.
Naklady na penézitou zaruku v soudnim fizeni se rozumi U¢elne vynaloZzené
naklady pojisténého nebo vynaloZené v jeho prospéch souvisejici s penézitou
zarukou nebo jinym podobnym finanénim institutem ve vysi stanovené sou-
dem, slouzici k zajisténi povinnosti v souvislosti se soudnim Fizenim spojenym
s narokem.
Z pojisténi se nehradi samotna penézita zaruka nebo jiny podobny financni
institut.
Naklady na pravni ochranu se rozumi Ucelné vynaloZzené naklady na pravni
zastoupeni pojisténého a dalsi ucelné vynaloZzené naklady pojisténym nebo
Vv jeho prospéch s predchozim pisemnym souhlasem pojistovny, ktery nebude
bezdlvodné odepren, v souvislosti s obranou proti naroku.
Naklady na pravni ochranu nezahrnuji mzdy, platy nebo jiné odmény pojiste-
nych nebo zaméstnanct spolecnosti.
Naklady na pravni ochranu v souvislosti s Gjmou na majetku nebo zdravi
se rozumi U¢elné vynaloZzené néklady na pravni ochranu pojiSténého v souvis-
losti s narokem na nahradu Ujmy pfi ublizeni na zdravi nebo usmrceni nebo
Skody na hmotné movité véci.
Naklady na psychologickou pomoc se rozumi Ucelné vynalozené naklady
pojisténého po predchozim pisemném souhlasu pojistovny, ktery nebude bez-
ddvodné odepren, na odbornou pomoc psychologa, psychoterapeuta nebo
jiného odbornika z oblasti zviadani stresu vyvolaného u pojisténénho v dsledku
naroku nebo Setreni. Tyto néklady budou poskytnuty pouze nad ramec jaké-
hokoli jiného pojisténti (vefejného i soukromého) kryjiciho obdobné naklady.
Naklady na Setfeni se rozumi Ucelné vynalozené naklady na pravni zastou-
peni pojisténého a dalsi ucelné vynalozené naklady pojisténym nebo v jeho
prospéch s predchozim pisemnym souhlasem pojistovny, ktery nebude bez-
ddvodné odepren, v souvislosti se Setfenim.
Naklady na Setfeni nezahrnuji mzdy, platy nebo jiné odmény pojisténych nebo
zaméstnancl spole¢nosti.
Naklady v neodkladnych pfipadech se rozumi naklady na pravni ochranu,
naklady na Setfeni nebo naklady v souvislosti se zdsahem regulatorniho orga-
nu vynaloZzené pojisténym nebo v jeho prospéch, kdy z objektivnich ddvodd
nemohl byt vyzadan predchozi souhlas pojistovny. Pojistovna udéli svdj sou-
hlas zpétné za predpokladu, Ze o udéleni souhlasu bylo pozadano do 14 dni
po vynaloZeni prvniho z takovych nakladd.

Naklady v souvislosti se zasahem regulatorniho organu se rozumi tUcel-

né vynalozené naklady na pravni ochranu a dalsi potfebné vydaje pojisténého

nebo vynaloZzené v jeho prospéch za U¢elem zastupovani pojisténého pravnimi
zastupci, nebo na pfipravu zpravy nebo odpovédi organu verejné moci v sou-
vislosti se zasahem regulatorniho organu.

Zasah regulatorniho organu znamena:

a doruceni formalniho oznameni v pisemné formé organu verejné moci pojis-
ténému béhem pojisténi, pokud toto oznameni pravné vynucuje na pojiste-
ném vypracovani nebo predlozeni dokumentt organu verejné moci, zodpo-
vézeni dotaz(l organd vefejné moci nebo Ucast na vyslechu, jednani s timto
organem;

b inspekci, navstévu nebo kontrolu organu verejné moci v prostorach spo-
le€nosti, ktera se uskutec¢nila béhem pojisténi a béhem které doslo k pred-
lozeni, revizi, pofizeni kopil nebo zabaveni dokumentd nebo k vyslechu
pojisténého;
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c vefejné oznameni vztahuijici se ke skute¢nostem uvedenym v predchozim
bodu.

Z&asah regulatorniho orgdnu neni narokem nebo Setfenim dle téchto VPPPR-P.

Narokem se rozumi:

a pisemné uplatnéni prava na nahradu Ujmy vici pojisténému nebo prava
dle ¢lanku 4 bodU 2 az 4 téchto VPPPR-P, zaloZené na poruseni povinnosti,

b zahdjeni ob¢anskopravniho, spravniho, trestnino nebo rozhodciho Fizeni
nebo alternativniho feSeni sporu proti pojisténému v souvislosti s porusenim
povinnosti nebo

C narok v souvislosti s cennymi papiry.

Spolu souvisejici opakované naroky téhoz charakteru nebo naroky vyplyvajici

ze stejného poruseni povinnosti nebo spolu souvisejicich poruseni povinnosti

se povazuji za jediny narok. Za datum uplatnéni ndroku se povazuje datum
uplatnéni prvniho z narokd.

Narokem v souvislosti s cennymi papiry se rozumi:

a pisemné uplatnéni prava na nahradu Uimy vici pojisténému nebo spolec-
nosti nebo

b zahgjeni ob&anskopravniho, spravniho nebo trestniho fizeni proti pojisténé-
mu nebo spolecnosti,

zaloZzené na poruSeni_povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpisl, pravidel

nebo regulaci upravujicich cenné papiry, pokud takové pravo bylo uplatnéno

nebo fizenf iniciovano:
b.a skute¢nym nebo potencidlnim majitelem cennych papirl_spolecnosti
v souvislosti s nédkupem, prodejem nebo nabidkou nékupu nebo prode-
je cennych papir( spole¢nosti,
b.b majitelem cennych papir(i spolenosti v souvislosti se zajmem tohoto
majitele na téchto cennych papirech nebo
b.c jménem spole¢nosti majiteli nebo drZiteli cennych papirt spolecnosti.

Narokem v souvislosti s cennymi papiry vS8ak neni jakykoli narok uplatnény

zaméstnancem spolecnosti nebo ¢lenem jakéhokoliv organu spolecnosti.

Nevykonnym ¢&lenem organu se rozumi jakykoli ¢len organu spole¢nosti,

ktery podle pfislusného pravniho radu vykonava pouze nevykonnou (kontrolni)

funkci a zaroven neni zaméstnancem spole€nosti.

Odcizenim véci se rozumi priviastnéni si cizi veci, jeji ¢asti nebo jejiho prislu-

Senstvi kradeZi nebo loupeZi (loupeznym prepadenim).

Pojisténym se rozumi fyzicka osoba, ktera byla, je nebo se v dobé trvani po-

jisténi stane:

a Clenem orgéanu spolecnosti;

b zaméstnancem spolecnosti, avSak pouze v pfipadé, ze
b.a narok byl sou¢asné uplatnén proti osobé& uvedené pod pism. a tohoto

bodu nebo
b.b narok byl proti zaméstnanci uplatnén v souvislosti s jeho porusenim po-
vinnosti pfi vykonu kontrolni nebo fidici funkce ve spole€nosti;

¢ vlivnou osobou dle § 71 zakona o obchodnich korporacich nebo dle jiného
pravniho fadu, pokud jednala v postaveni obdobnému funkci €lena organu
spoleénosti dle pfislusného pravniho fadu.

Porusenim povinnosti se rozumi:

a skutecné nebo udajné poruseni povinnosti pfi vykonu funkce pojisténého
ve spole¢nosti, zejména poruseni vykonu spravy majetku, nedbalost, chy-
ba, poskytnuti nespravnych nebo zavadgjicich udajli, opomenuti, poruseni
zaruky nebo poruSeni zvyklosti tykajicich se pracovniho poméru nebo jiné
jednani pojisténého ve spolecnosti nebo

b jina zalezitost vznesena v podobé naroku uplatnéného proti pojisténému
pouze z divodu jeho postaveni ve spolecnosti jako takového.

Spolu souvisejici, nepretrzité nebo opakované poruseni povinnosti téhoz cha-

rakteru se povazuje za jediné poruseni povinnosti. Za datum poruseni povin-

nosti se povazuje datum prvniho poruseni povinnosti.

Porusenim zvyklosti tykajicich se pracovniho poméru se rozumi:

a protipravni propusteni, neplatné ukonceni pracovniho poméru;

b porudeni rovného zachazeni v otazkach pristupu k zameéstnani nebo k prilezi-
tosti dosahnout funkéniho pracovniho postupu nebo povyseni, neposkytnuti
pracovniho pomeéru na dobu neurcitou, pokud na né ma zaméstnanec nebo
uchaze¢ pravo, zanedbani hodnoceni pracovniho vykonu zaméstnance;

¢ sexuadlni obtézovani ¢i obtézovani jakéhokoli jiného druhu véetné vytvareni
obtéZujiciho pracovniho prostredi a diskriminace;

d k pracovnimu poméru se vztahuijici porusovani soukromi, pomluva;

a to proti jakémukoli zaméstnanci spole¢nosti ve vztahu k jeho minulému nebo

stavajicimu pracovnimu poméru nebo proti uchazec¢i o zaméstnani u spolec-

nosti.

Rizenim proti majetku a osobni svobodé se rozumi jakékoli fizeni, které

vede nebo miize vést k:

a omezeni nebo zbaveni viastnickych prav k majetku pojisténého;

b do¢asnému nebo trvalému znemoznéni vykonu funkce pojisténého;

¢ omezeni nebo zbaveni osobni svobody pojisténého.

Sazebnikem administrativnich poplatku se rozumi seznam Uhrad za vybra-

né sluzby poskytované pojistovnou. Rozhodnou je vyse podle sazebniku plat-

ného v den provedeni zpoplatfiované sluzby.
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Sdélenim pojisténého nebo spole¢nosti se rozumi pisemné ozndmeni po-

jisténého nebo spolecnosti pojistovné, Ze nastaly skute¢nosti nebo okolnosti,

0 nichz Ize predpokladat, ze budou pric¢inou naroku nebo Setreni.

Sdéleni musi byt u¢inéno pojistovné bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do

30 dnl ode dne, kdy se dozvi a musi obsahovat alespori:

a dlvody predpokladaného néroku;

b popis poruseni povinnosti;

c informace o pajisténych, ktefi se méli poruseni povinnosti dopustit.

Spolu souvisejici opakovana sdéleni téhoz charakteru, nebo sdéleni vyplyvajici

ze stejné priciny se povazuiji za jediné sdéleni. Za datum sdéleni se povazuje

datum prvniho sdéleni.

Spolec¢nosti se rozumi pojistnik a jeho dcefing spole¢nosti.

Spoleénosti mimo skupinu se rozumi jakakoli pravnické osoba kromé:

a spolecnosti;

b finan¢ni instituce nebo jiného obdobného subjektu dle pfislusného pravnino
radu.

Sporem se rozumi jakékoliv ob&anskopravni, trestni, spravni fizeni nebo Fi-

zeni za UCasti regulacnich organl nebo organu vefejné moci nebo oficialni

vySetrovani, Setreni, rozkryvani, rozhodgci fizeni nebo jiné priznani prava posko-

zeného na nahradu Ujmy soudni cestou nebo v alternativnim Feseni sporu.

Setienim se rozumi oficidlni vySetiovani, Setieni, dotaz nebo rozkryvani zaleZitosti

spolecnosti, které je provadéno osobou nebo instituci pravné zmocnénou

provadét takovéto Setreni (organ verejné moci) a

a pojiSténi jsou povinni se ho zucastnit nebo

b zahrnuje jednani pojisténych ve spolec¢nosti.
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Transakci se rozumi néktera z nasledujicich udalosti:

a pojistnik se slouci nebo provede fuzi a pojistnik se timto nestane nastupnic-
kou spole¢nosti, nebo proda veskeré své jméni nebo jeho vétsinu jiné osobé
nebo subjektu nebo skupiné osob nebo subjektt jednajicich ve shodg,

b jakakoliv tfeti osoba nebo subjekt ziska pravo vykonavat vice nez 50 % hla-
sovacich prav na valnych hromadach spole¢nosti nebo ovlada jmenovani
fidicich organt spole¢nosti,

¢ dojde k platebni neschopnosti, nucené sprave, insolvenci, likvidaci nebo
sprave konkurzni podstaty pojistnika.

Zaméstnancem se rozumi jakakoliv fyzicka osoba, kterd je, byla nebo bude

zaméstnancem spolecnosti v ramci jeji bézné provozni ¢innosti, které spo-

le¢nost poskytuje odménu formou platu nebo mzdy, pokud tato osoba pra-
cuje ve spole¢nosti na plny nebo ¢astecny pracovni tvazek, po dobu sezény
nebo prechodné.

Znic¢enim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné neni mozno

odstranit opravou, a proto véc jiz nelze déle pouzivat k plivodnimu ucelu.

Ztratou véci se rozumi stav, k némuz doslo bez prokazatelného nasiiného

prekonani ochranného zabezpeceni zabranuijicihho odcizeni nebo bez jiného

nasilného jednani, kdy pojistény nebo poskozeny nezavisle na své vili pozbyl
moznost s hmotnou movitou véci nakladat.
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